) E——ﬂf‘!K‘ENDRION

WE MAGNETISE THE WORLD

PASSENGER CARS

Delivery Note

Kendtion {Eibiswald) GmbH Passenger Cars Order No Delnote No Del.Note date:
Dr, Wilhelm Binder Strafie 1 8552 Eibiswald 269 - ALISTRIA 372515 22.01.2019
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135202
[T-70026 - Modugno (Bari) Qur Ref.:
70026 - Modugno (Bari) Ehmwi
ax:
[T - ITALIEN e
Cust Ref
Our Id At Customer 91019089
Shipment Id 449550
Delivery Date 23.01.2019
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transporinr.: 339623
Document address
Magna PT S.p.A. 8 f}?)
Via dei Ciclamini, 4 I%OZI L,
Accounting dept.
70026 - Modugno {Bari) S" 00
[T -ITALIEN jg N ggfl%
Line Ne Cust Part No Schedule No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Ciose Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 66/2 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 180119-GET2-3
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg

Cust, stat. nr.; 85059028
Country Of Origin: AT

Chararcteristic description

Characteristic value description

Unit of measure

Drawing number P151536-221938
Materia) '
Pack Aid Qty Pack Aid Id
Facki i Dasc pracmEa A P AGRIE] Sl
Pk Vs e & FLT & & ==
20 20739 L CETTAZIONE MERCE
650AT KLT 4315 Gefrag Quantita dichiarata: ,L'D.D
1 10130 Quantita effattiva
650AT GETRAG Kunststoffpaletie Tipo [mbaliagaro:
1 20741 Quizntits Imbaliiz
650AT Getrag Neu Palettendeckel
20 20740

650AT Tray Getrag NEU

Confarmits alle schede d'imbfilot E
Data congr llo:za 79 ) ’?

Firma

Kendrion {Eibiswald) GmbH
Passenger Cars

. www.kendrion.com
8552 Eibiswald 259 info-gibiswald@kendrion.com  Dipl-ing. Martin Kollmann
Osterrelch Fax; +43 3466 42722

Tel: +43 3466 42322-0

GaschafisfGhrer

Deutsche Bank AG
BIC: DEUTDEGFE24
IBAN'DE61 6947 0039 0030 4188 0D

1 4 ' *

UID-Nr, ATU 37756708
UID-Nr, DE 147 825 122
Frmenbuch: Lg f. Zrs Graz
FN 58972 W/
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?-\ PASSENGER CARS .
KENDRION : X
\g Delivery Note #

¥ "S- .
WE MAGNETISE THE WORLD

Order No Delnote No Del.Note date:
3725156 22.01.2019
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrien (Eiblswald) GmbH
Passenger Cars
. www.kendrion.com Geschaftsfihrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37785709
8552 E'P's‘”ﬁ[d 269 info-gibiswald@kendrion.com  Dipl.-ing, Martin Kollmann BIC: DEUTDE6GF&94 UID-Nr. DE 147 825 129
Osterreich Fax: +43 3466 42722 IBAN; DE61 6947 9039 D030 4188 00 Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
Tel: +43 3465 42322-0 FN 58972 W
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Exgmplar iElrchhHﬁhrer Exemplaira du transpopaur |

/ODO7TT L

1. Absender (Nam&Aﬂschnﬂ Land)
| Expéditepr {nom, edresse, pays)

. Kendrion (Eibiswald) GmbH
* Dr; Wilhelm Binder StraRe 1
8552 Eibiswald 269

Austria

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATICNAL
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Dr. llhe Bihtler & E/eg
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Austria

Signatura et timbra de |'expéditeur

Untersghnft und Stempel des Absenders Untarschnft und Stempel des Absenders ')3
Signature et timbre da F'expéditeur
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Dieses CMRARU/sterreich Formular 1976 fir den internationalen StraBengitterverkehr entspricht der letzten Ausarbsitung fiir alle Staaten, die der IRU angehdren, also auch fir
Osterreich, soweit es sich um grenziiberschreitenden Giterverkehr handelt, Kitzler Veriag, Urariastrafia 4, A-1010 Wisn, Tol. (03} 713 53 34, Fax {0} 713 53 34 85, wwwikitzler-verlag st, c-matt: offica@Kitztor-verlag at
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